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DATUM VAN ONTVANGST : 

I f e b r u a r i  1962, 
BESTEMD VOOR: 

DATUM V A L  AFZENDING: WiQ , 
1 f e b r u a r i  196 
*-4-, .."i 

PARAAFIOPM: 

m i j n  c o d e b e r i c h t  4, 

b r a c h t  nemsta, h o o f d  p : l l i t f e k e  a f d e l i n g ,  onve rwach t  
de l u c h t t r a n s p o r t e n  vi3n nederLar1dse r n i l i t a i p e n  n a a r  
n o n o g ,  t e r  sp rake ,  h i j  - re ide  loo?" m i j n  p e r s o o n i i j k e  i n f o r -  
m a t i e  dai t  i k  d e z e r  dagen a o o r  bevoegde f u n c t i o n a r i s  
op galmushf-8 Z O U  u o r d e n  on tboden  V O O ?  Geantwoora ing  van 
e3n a a n t a l  vragera, zuLk.5 i n  ve rband  ne7: b e r i c h t  van 
j a p a n s c  ambascade%Jr TE! d j a k a r t d  d i e  door  de I n d o n e s i s c h e  
a u t o r i t e i t e n  was rnedeiedeeld d a t  nsder l .and voorr;emenc 
een b a t a l j o n  m i l i t a l s e n  m e t  de k l ~  v a n  ams te rdam n a a r  
b i a k  v i a  t o k i o  t e  v e r d o e r e n ,  d s  j apanse ambassadeur 
was n i e t  b i t d r u k k e L . i j k  gevraagd d i t  v e r v o e r  t e  v e r h f n -  
deren,  i n  ve rband  m e t  ú i t  en h e t  i n  m i j n  c o d e b e r i c h t  4 
b e d o e l d e  u,p, i , -ber iehD w o r d t  ve rwach t  d a t  de o p p o s i t i e  
i n  d i e t  de r e g e r i n g  zaC bekr.i=t%ceren en zegsman a c h t t e  
h e t  van hel- g r o o t s t e  b e l a n g  elat b e r d e r e  v ragen  van de 
j apanse  r e g e r i n g  aan ons zo  s p o e d i g  m o g e l i j k  zouden worden 
beantwoord ,  

Land ingen  v o o r  r e g e r i n g s c h s s t e ~ ~ m e d e  v e r o o r z a a k t  d c o r  
genoemde i n d o n e s i c c h e  m e d e d e C i n g ,  

t i j d e  b e r e i d  ben desgewr3nst deze aange legenhe id  op 
gaimusho t e  bespreken,  v o o r t s  z e i d e  i k  d a t  de j apanse  
a u t o r i t e i t e n  onve rwach t  eer? 3 - t a L  aangevraagde t e c h n i s c h e  
Land ingen  van k L m - c h a r t e r v l u c h t e n  op Tie1 L a a t s t e  moment 
hadden g e w e i g e r d  he tgeen  m i j  z e e r  bevreemdd@,hiervan was 
nemoto nog n i e t  op de i ~ o o g t e ,  

genoemd u . p o i . - b e r l c h t  nog n i e t  i n  de japanse p e r s  i s  
g e p u b l i c e e r d ,  

b i j  r o u t i n e g e s p r i t l  u n i t e d  n a t i o n s  d i r e c t i e  gaimusho 

n a a r  m i j n  mening is j apanse  w e i g e r i r i g  van t e c h n i s c h e  

i k  heb nemoto medegedeeLd d a t  i k  u i t e s a a r d  t e  a l l e n  

v e r m e l d  t e n s l o t t e  d a t  v o o r z o v e r  i k  kan nagaan e e r d e r  
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